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HU TELEPÍTŐ

1 - ÁLTALÁNOSBIZTONSÁGIBERENDEZÉSEK
b A gyárainkban előállított kazánok minden egye alkatrézét külön

gyelemmel kézítjük, hogy a telepítét végrehajtó zemélyt é
a elhaználót i megóvjuk az eetlege baleetektől. Épp ezért
a képzett szakembernek, azt tanácsoljuk, hogy a készüléken
történő bármely beavatkozá után kiemelt gyelmet zenteljen
az elektromos csatlakozásoknak, leginkább ami a vezetékek
lecsupaszított, fedetlen részét illeti, amelyeknek soha nem
szabad a kapocslécen túlhaladniuk, elkerülve így az esetleges
érintkezét a vezeték áram alatt levő rézeivel.

b Ez a használati kézikönyv a termék elválaszthatatlan része:
győződjön meg mindig róla, hogy mellékelték-e a kézülékhez,
akkor is, ha a tulajdonos vagy a felhasználó megváltozott, vagy
pedig a kézüléket má űtéi rendzerhez helyezték át. Elvezté
vagy megrongálódás esetén kérjen másikat a legközelebbi
zakzerviztől.

b A kazán telepítését és bármely más javítási és karbantartási
munkálatot csak képzett szakember végezhet, a hatályos nemzeti
é helyi előíráoknak megelelően.

b Tanácoljuk, hogy a telepítét végző zemély tájékoztaa a
elhaználót a kézülék működééről, é imertee az alapvető
biztonági előíráokat.

b Ezt a kézüléket haználhatják gyermekek, akik nem atalabbak
8 évnél, olyan zemélyek, akik cökkent zikai, érzékzervi,
mentáli képeégekkel rendelkeznek vagy ninc kellő
gyakorlatuk és nem ismerik eléggé a készüléket, ha felügyeli
őket vagy betanítja őket a kézülék biztonágo üzemelééért
elelő zemély, aki megérti a velejáró vezélyeket. Gyerekek
nem játszhatnak a készülékkel. A felhasználó által végrehajtandó
karbantartást és tisztítást nem csinálhatják gyermekek felügyelet
nélkül.

b A kazán csak a megadott rendeltetési célra használható.
A helytelen telepítés, beállítás és karbantartás, valamint a
rendeltetétől eltérő haználat miatt embernek, állatnak vagy
tárgynak okozott károk eetén a gyártót em zerződée, em
zerződéen kívüli elelőég nem terheli.

b Jelen kézülék melegvíz előállítáára zolgál. A kézüléket űtő
rendszerre és/vagy használati melegvíz körre kösse, a készülék
jellege és teljesítménye függvényében.

b Acomagoláeltávolítáautángyőződjönmegróla,hogyatartalma
teljes és sértetlen. Ha valamit nem talál rendben, forduljon ahhoz a
vizonteladóhoz, akitől a kézüléket váárolta.

b A készülék biztonsági alkatrészeit és az automatikus
zabályozáért elelő özetevőit a kézülék telje élettartalma
alatt kizárólag a gyártó vagy a szállító hivatott kicserélni.

b A kézülék meghibáodáa é/vagy nem megelelő működée
esetén, kérjük kapcsolja ki, és ne próbálja megjavítani vagy
bármilyen módon közvetlenül beavatkozni.

b A kézülék biztonági zelepének kiolyócövét megelelő gyűjtő-
é ürítőrendzerhez kell catlakoztatni. A kézülék gyártója nem
vállal elelőéget a biztonági zelepen történő beavatkozá
miatt keletkező eetlege károkért.

b A comagolóanyagokat a kijelölt hulladékgyűjtő helyen, a
megelelő zeméttárolókban kell elhelyezni.

b A hulladékfeldolgozás során tilos az emberi egészségre ártalmas
vagy a környezetre káros eljárást, módszert alkalmazni.

b A vízgyűjtő idomot catlakoztaa egy megelelő vízelvezető
rendszerhez (lásd 3.5. fejezet).

b A telepítés során tájékoztassa a felhasználót, hogy:
- vízszivárgás esetén zárja el a víztáplálást és haladéktalanul
értesítse a szakszervízt

- a rendzer működéi nyomáa 1 é 2 bar között változik, é
soha nem lehet nagyobb 3 bar-nál. Amennyiben szükséges,
állítsa helyre a nyomást a “Rendszer feltöltése” c. pontban
leírtak szerint

- amennyiben hosszabb ideig nem kívánja használni a kazánt,
ajánlato kihívni a zakzervízt a következő műveletek
elvégzésére:
- a kézülék, valamint a rendzer őkapcolójának kikapcolt
pozícióba állítása

- a gáz é a víz capjának elzáráa a űtő (C.S.I. - R.S.I.) é a
forróvíz körön (csak C.S.I.) egyaránt

- agyvezély eetén a űtő (C.S.I. - R.S.I.) é a orróvíz kör
(csak C.S.I.) víztelenítése.

A termék élettartama végén nem kerülhet a települési szilárd
hulladékba, hanem át kell adni egy zelektív hulladékgyűjtéel
foglalkozó központnak.

Biztonsági intézkedések:

a Ha a gáz vagy az égéstermék szagát érzi, ne használjon
elektromos eszközöket és készülékeket (kapcsolók, elektromos
háztartási gépek stb.). Gázszivárgás esetén az ajtók és az
ablakok kinyitáával zellőztee ki a helyiéget, zárja el a gáz
őcapját, é haladéktalanul orduljon az Ön zakzervizéhez.

a Ne érjen a kazánhoz vizes vagy nedves testrésszel, illetve
mezítláb.

a A tiztítá előtt húzza ki a kazánt a ő tápezültégről, kapcolja
ki a “KI” állába a kétpozíció rendzer kapcolót, é a ő
kezelőpanel kapcolóját “OFF/RESET”.

a A gyártó felhatalmazása és útmutatása nélkül tilos módosítani a
biztonsági és szabályozó eszközöket.

a Ne húzza ki, ne kapcsolja le vagy csavarja ki a kábeleket a
kazánból, akkor sem ha áramtalanítva van.

a Tilo hozzányúlni a kazán belő rézeihez. A kazánon minden
beavatkozát a műzaki ügyélzolgálatnak vagy zakképzett
személyeknek kell elvégezniük.

a Tilo eldugazolni vagy lezűkíteni a zellőzőnyíláokat abban a
helyiségben, ahol a készülék üzemel.

a Ne hagyjon gyúlékony anyagot és tartályt a helyiségben, ahol a
készülék üzemel.

a A comagolá elemei gyermekektől távol tartandók.

a Tilos a kondenzátum elvezető nyíláát eldugazolni.

2 - LEÍRÁS
A kazánt csak szakképzett személyek telepíthetik a hatályos
zabályozának megelelően.
Mynute Green E az alábbi típusokban kapható:
AMynute Green C.S.I. E C típuú kondenzáció ali kazán űtéhez é
használati melegvíz készítéséhez.
A Mynute Green R.S.I. E C típuú kondenzáció, nagy teljeítményű
ali kazán, ami egy or, az elektroniku kártyán lévő jumperen kereztül
különböző körülmények között tud üzemelni (ahogy azt a "4.5 Kazán
konguráláa" c. rézben leírtuk):
- A ESET: kizárólag űtéi unkció. A kazán nem zolgáltat haználati
melegvizet.

- B ESET: cak űté, egy külő, termoztát vezérelt víztartállyal:
ebben a helyzetben a kazán meleg vizet szállít a víztartály felé,
amikor a megelelő termoztát ezt kéri.

- C ESET: cak űté, egy külő, hőméréklet zenzor vezérelt
víztartállyal (tartozékok kérésre külön kaphatóak), a melegvíz
előállítáához. Amennyiben nem az általunk orgalmazott külő
víztartályt haználja, győződjön meg róla, hogy az NTC zonda az
alábbi jellemzőkkel rendelkezik: 10 kOhm 25 Cº-on, B 3435 ±1%.

A ütgázelvezető alkatrézek zerint a kazánok a B23P-B53P; C13-
C13x; C33-C33x; C43-C43x; C53,C53x; C63-C63x; C83-C83x; C93-
C93x kategóriákba vannak besorolva.
A B23P é a B53P konguráció eetén (beltéri telepíté) a kézülék
nem zerelhető el hálózobában, ürdőzobában, zuhanyülkében,
illetve olyan helyiségben, ahol nyitott, saját légellátás nélküli kémény
található. Abban a helyiségben, ahol a kazán felszerelésre kerül,
megelelő zellőzét kell biztoítani.
A C konguráció kézüléket bármilyen típuú helyiégbe lehet
telepíteni, hiszen nincs semmiféle olyan behatárolás, ami a helyiség
méreteit vagy a zellőztetéi körülményeket illeti.

3 - TELEPÍTÉS
3.1 Telepítére vonatkozó előíráok
A telepítést képzett szakembernek kell elvégeznie. A nemzeti és helyi
rendeletekkel összhangban.
Mynute Green E telepíthető beltérre.
A kazán védelmi ezközei biztoítják a berendezé helye működéét
a 0 °C-tól 60 °C-ig terjedő hőméréklet-tartományban.


